DNIA 12. GRUDNIA

TETERA.
POWIESC ZAPOBOZKA,.

Podtug rossyjskiego.

Tetera byito mitody, silny, hozy kozak;
dusza jego byta ognista, dumna,, nieugieta;
bytto Zrebiec stepu.

Praxeda byta jego kochanka; dziewczyna
mitoda, urodziwa, wstydnego lica, goracego
serca; byto kwiat puszczy,, potulny,, skrom-
nego wdzieku.

Oczy Tetery byty czarne, jak jest noc*
czarna $rod burzy, chmurami zasuta ” z tych
oczu bita czesto tyskawica. Oczy Praxedy
byty biekitne-,, urocze, jakp.p< deszczu niebo,,
i tak, wilgotne..

Jednego- wieczora nad brzegiem Dniepru
siedziat kozak ze swoja kochanka ; jak Swieze
mléko, w ktorern kropik krwic¢ rozptyneta,,
byty jagody Praxedy.,

Tetera ujat ja za ramie, i w te do niej
odezwat sie stowa: »Czy wiesz ty Praxedo,,
co jest mitos'¢é moja? O, jestto plomien
z nieba , pikt go ztudzi nie zgasi! O, jestto
moje zycie, i wiecej: niz zycie, jestto moja
duszal | wtedy jeszcze, gdy juz w mogile
zasne, i w proch sie rozmarze, o, i wtedy
jeszcze kochac cie bede.«

A Bogu wiadomo, ze on prawde moéwit,
i nikt z ludzi, kto go widziat i znat o tern
nie watpit, bo jego czarne oczy, jego jasne
czoto, jego gtadkie lice, mowity to. samo,
co jeg6 gadaly kalinowe usta.

Praxeda stuchata stodkich stdw Tetery, i
wzniostszy swoje $niezne aksamitne, dtuga
czarngrzesgustrzepione powieki,utopita wzrok
swéj w kochanka wzroku, i tak do niego rzekla:

»Ach Teterol i ja ciebie kocham.« To
rzekta glosem tak stodkim, jak sg stodkie
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piosnki wiosny, gtosem tak czystym, jak jest
czystym dech dziewiczy, ktérym ziejg puszcze
kwiatoros'ne. Ale zaledwie, gdy te stowa
wymawiata,, otworzyta usta, juz sie tern, co
rzekta, zczerwienita; boto byta istno-czysta
i szcz€ro-piekna dusza. Tetera przygiat ja
ku sobie i przytulit serdecznie; usiedli oboje
na skale, gdzie im Dniepr dziko szumiat,
i w czarne morze toczyt wody swoje.

Nie raz tam chadzali, aby sie przypatrzy¢
tym skalistym progom, po ktérych sie gniewny
strumien pieni; czesto- tam chadzali,, aby sie
przypatrzy¢ tej sinej puszczy, ktora sie
w niedojrzang rozwija réwnine. Teraz na
to nie- zwazali, jak nie zwazali na zachodzace
storice, ktore w zielonym stepie ztotokrasnym
umierato promieniem..

Tetera patrzyt jeno’ w Praxede, Praxeda:
myslita jeno o swoim kochanku; oboje goraco*
patrzyli w siebie, az sie im zémily oczy, az
ich usta wssaly sie w ich dusze..

Bytto catunek goracy, catunek z dna serca,,
catunek dtugi,, ktory, zdawat im sie by¢
tyskawicg, ktéry ich dusze upoit i ktory
w krwie ich zakipiat.; Btogi&pokdj nadszedt
po tym catunku, obojgu byto btogo, bawdli
sie jak dzieci. Tetera ujrzat sie wr wilgot-
nem zwierciedle ocz6w mitodej dziewczyny,
a biata dlon Praxedy pies'cita sie kruczemi
wiosy kochanka. Ich czarne pierscienie wita
okoto swoich biatych palcow, a burzliwy
miodzian lezat jej u nég, jak zgaszony piorun;
lezat potulnie, jak tagodne jagnie.

»Stuchaj,« rzekt do niej Tetera, »ja kaze
stodkg twarz twoje wypisa¢ na biatym attasie,,
a dam za ten luby obrazek bron swojg, dam
wiatronogiego gniadosza, dam ten Swiat caty,,
a nawet zycie moje, jezeli tego kaza¢ bedzie*
potrzeba.«-
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A Praxeda mu rzekla: »Zjedz lotnym
koniem swoim i wszerz i wzdtuz Swiat caly,
zgos¢ w catym kwiecie chate po chacie; a nie
znajdziesz niewiasty, ktdraby ciebie tak z serca
mitowata, jak ja cie serdecznie mituje.* To
mowiac spuscita na piers gtowe i uczuciem
omdlona pochylita sie w ramiona ulubienca.

Szary zmrok ciemnit sie coraz bardziej,
az sie stat noca, ktéra, chcac kochankéw za-
bra¢ oczom ciekawego Swiata, okryta ich
czarnym nieprzejrzanym ptaszczem.

Czas toczyt swoje koto, godzinaypo godzinie,
biegta, jak biega sprychy w kole, az kur
potnoc zapiat; kon kozaka zarzat i kopytem
grzebigc, dawat mu znak odjazdu.

A kozak nie wybierat sie na dzieh lub dni
kilka, nie jechat ani na potéow zioto-tuskidj
ryby, anina upolowanie gatezistego jelenia, ani
na tzawego bobra, ani na ztodziejskiego wilka.

Itozak wyprawiat sie na wojne; wzywata
go wojna, stuchat wojny gtosu. Miat daleka
droge, nie wiedziat kiedy wroci. Kozak wy-
prawiat sie na pole krwawe, gdzie mogity
rosta, nie wiedziat, czy w ktordj nie legnie.

Wielki zawiat go smutek, zerwat sie i opa-
mietat, ujat mocno w ramiona kochanke, dat
jej ognisty catunek, ktéry gorzat dtugo na
ustach, gorzat wiecznie w pamieci.

»Praxedo 1 bedzieszze mi wierng,« rzekt
gtosem sttumionym zatoscig, gtosem gtebokim.
Mtoda dziewczyna otworzyta w odpowiedz
usta-, ale jéj stowa skonaty na jezyku.

Jakas gedzba dziwna ozwata sie w poblizu;
batatajka jekneta w ton smutny; jaki$ gtos
szyderczy, bolesny do stuchania, wszczat
te oto duine zalosna:

#Kto w podroz jedzie, a ze wiosna wieje

Plaszcza nie bierze, jakze ja sie Smieje,*

#Kto posréd Dniepru , kiedy prad szaleje ,

Chce w tddce zasngé, jakze ja sie Smieje.*

+tko szczescia szuka, a wszystkie nadzieje

W panach pokiada, jakze ja sie Smieje.*

#Ale ztrzech gtupieli, ten w glupstwie przemierza,

Kto krasnej dziewki przysiggom zawierza.*

#Stuchajeie! Spiewam Fedora przygody,

A byhto miodzian i gtadki, i miody.*

+Aj , mtodzian hardy, jak lew na pustyni,

Kon dziki w stepie, gdy swawole czyni.*

#Aj, bylto miodzian wielkim sprawom zdolny,

Jak strzata chyzy, jak powietrze wolny.*

#l taricem netny i okiem powabny,

Was miekki muskat, nito mech jedwabny.*

&

#Aj , tozto dziewki jadty go oczyma;

A jemu przeciez nad Maryne nie ma.*
¢Aj, bo tez $niezek, na $niezku kalina

Tak mite nie sg, jak mitg Maryna.*

#Ni tak jagoda, ni tak réza biala,

Jak oaa oczy razem serce brata.*

#Ni gtadzi¢],.trzcina gnie sie na limanie,
Jau ona gtadko wieje z chtopcem w tanie.*
#Ni wolniej skacze wywidrka na lesie ,

Jak ona w tanie wolno noézke niesie.*
VAj , jakze kochat Fedory Maryne,

1 ona miata kocha¢ go przyczyne.*

»Jak bliznie gwiazdy, co zawsze na niebie
We dwojke ptyna i patrza na siebie —*
+Jak dwaj gotebie, ktore $rdd zaloty

Na nieustanne wabig sie pieszczoty — «
¢Tak oni razem jedng dusza tchneli,

I serce wspdlne i mys$l wspdlng mieli.*
¢l kto ich widziat w dniach owych kochania,
Serdecznie przyznat i byt tego zdania:«
+Ze pierwej w ksiezyc z tuku wbiezy strzala,
Niz w piers Maryny niewiary zakata.*
¢Ze pierwej stonce w.Swiat Swieci¢ przestanie,
Niz przesta¢ moze Maryny kochanie.*
#Nie dlugo trwato przyszta chwila taka:

Rog zagrat wojne, wojna zwie kozaka.*
#Jej glosu stucha, opuszcza dziewice,
Catunek mocny wyciska na lice.*
+Kon poniést pana i znika w dalinie,

Pies w domu zostat, skomli przy Marynie.*
»We tzach sie kapie Maryna kochana ,

Pies w progu wyje, i czeka na pana™—
+Skonczone boje; Fedor z wojny wraca,
lion z wiatrem pedzi, pedem droge skraca.*
»W tyt lecg bory, w tyt pola i rzeki,

Juz domu blizkp, juz dom nie daleki.*
#Juz Fedor okiem nad rodzinng strzecha,
Juz hurra wota f pozuato go echo.*
#Poznato echo, ale czemu — czemu
Maryna z chaty nie biezy ku niemu?*
#Przypuszcza konia, dzwoni, serce trwbga...
W Swietlice wchodzi — nie widzi nikogo.*
#W podworze biezy... i widzi do lasku

Slad dwojga koni, i $lad psa na piasku.*
+1 na ko wskoczy i pedzi, i goni,

| strasznie krzyknie: »To oni 1 to oni ™
+Dogania zdrajce, chce skiué’ psiego syna :
¢Ach, ja go kocham!* w gtos wota Maryna.*
»l calg piersig ha miodzianie spocznie;

A Fedor zadrzat, i w tyt targngt widcznie.*
+Osadzit konia i rzekt obojetnie:

+0, wez jg sobie, daje ci jg chetnie.

+Nie dtugo potrwa, wezmiesz lez w zaptate,
#By wierng byta, zamkuiej dobrze chate.**
#Pocisnat konia i pognat ku wtosci,

Pies za nim pobiegt, zaskomlit z radosci.*
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~Maryna wota , i wabi i cmoka,

Pies kly wyszczerza, sypie iskry z oka.

»3$0 \y psie prawdziwsza, szczersza wiernosc tleje—

Lecz o kobiecie inng piesn zapieje.*

Gtos umilkt, i cicho juz byto, a Tetera
jeszcze stat z nakionionem uchem, jakby mu
jeszcze w*zados¢ i w stuch i w serce nie byto,
jakby mu w zados¢ niebyto tego jadu zazdro-
Sci, ktéry juz dusze jego palit, jakby jeszcze
wiekszej pragnat bolesci. Razem wstrzesto
nim okropnie, spojrzat strasznemi oczyma po
swojej kochance, jakby juz na niej msci¢ sie
miat obrazy jakowej. W jego piersi wrzato,
uderzyt w nig piescig, i wlepit wzrok
w ziemie. Go$ pomyslit i utozyt; chwycit
Itochanke za reke i silno potoczyt jg za sobg
w strone, zkad byt wyszedt dw gtos zjadliwy.

Srod gestego burzanu i glogéw zarosli
ujrzat wysoka posta¢ z dtuga, srebrng broda,
z oczy Swiecacemi; byho jaki$ starzec, sie-
dzial na biatej skale, jego twarz ponura
w marszczki poradlona, patrzyla sie w z6ity
miesigc, i mocno nim pozotkia. Batalajka
milczata na jego kolanach. Strony jej ukoity
sie, ale ztosliwe stowa piewca dzwonity
bolesnie w piersiach kozaka. Twarz Tetery
ptoneta i bladfa.

*Starcze U rzekt gtosem sttumionym wscie-
ktoscig. »Starcze, czarowniku, upiorze, czarcie!
twdj duch piekielny zazegt dusze moje,
spalit jg, moje szczescie w popiot obrdcit.
Umiates krwawig rane zacia¢, umiejze ja
zgoi¢! Nauczyte$ mie swojej kochance nie
wierzy¢, nauczze mie czarodziéjskiego spo-
sobu, abym pewny byt jg” serca. Gadaj
starcze; bo ja ci powiadam, ze moja cierpli-
wos$¢ krotka, moje ramie spieszne, moja
szabla ostra; odczaruj , co$ zaczarowat.*

Starzec zaSmiat sie szyderczo i dat pozna¢,
ze nie on, lecz kto inny miat pole bojazni.

»Synuu rzekt gtosem grobowym; sinial-
bym ja moze spos6b czarodziejny wstrzymac
wichry w biegu, zgasi¢ piorunu plomien,
ozywi¢, ciatlo zmarte; ale kobiete uczynié
wierng, nie mam zadnego. Jednakze po-
stuchaj:, aby sie niewierng nie stata w to
podota¢ mozna.« To moéwigc oczy mu sie
zaiskrzyty, Swiecit niemi, jak Swieci wilk,
gdy sie na swoje zdobycz ciska:

»Zréb, co zrobit waleczny Selim, éw basza
Biatogroduj gdy sie m Arabow wybieral.

Przed swoim na wojne odjazdem dat spa-
niata uczte w swoim seraju. Bylato biesiada
pozegnania. WSszystkie piekne seraju oda-
liski, chcac sie panu swemu przypodobac,
nie zatowaty strumieni tez goracych ; o, ilez
tam byto westchnien i bolesci! Wszystkie
mowity o swojej mitosci; wszystkie mowity,
ze Selima oddalenia nigdy nie przezyja.
O, jakze sie Selim, widzac takie ku sobie
przywigzanie, rozptywat z radosci! Chcac je
w placzu utulié, wszystkie po kolei usciskat
i ucalowat serdecznie; ale nadaremnie,
kazda umierata z bolesci i zalu! Wzruszyto
to mocno walecznego Selima, kazat przyjsé
dziesieciu rzezancom, dziesieciu strasznym
czarnej twarzy hajdukom, Kktorzy na gtowie
biate zawoje, a w reku gote patasze nosza.
~Stuchajcie mie, drogie przyjaciotki« rzekt
Selim rozczulony ; »wiec wy mie kochacie?*
«— »Kochamy,!« odrzekly wszystkie jedno-
gtodnie; »tak jest panie 1 kochamy cie nad
wszystko w S$wiecie.* — »l wolatlybyscie u-
mrzeé raczej , niz mie sie przeniewierzy¢ %
— »Tak jest, paniel« odrzekly jeszcze raz
wszystkie razem. A ony rzeldy prawde,
chociaz jej moze rzec i nie chcialy. Waleczny
Selim dat swoim bacznym ewnukom jedno
tylko skinienie, a wszystkie najmilsze gtowy
— padty u nog Selima. Teraz dopiero mégt
Selim swobodnie pojechaé na wojne i oddaé
sie catkiem bojom z Arabami. Tym tylko
sposobem, synu mdj, mozna by¢ pewnym
wiernosci kobiecej, kiedy nas, na diugi z nia
rozstanek smutna potrzeba wzywa.« Tu za-
mjlkt starzec, a jego wargi drzaly, jak drza
wilka szczeki, gdy sie goracej krwie napija"

l.etera postradat smysty, Swiat caly biegt
z nim w okoto, zdawat sie byé pijanym,
chociaz tylko czysty zdrdj ze skaty postat
w ustach jego.

Praxeda stata dtugo, zagubiona w myslach,
az razem przebudza sie, bierze kochanka
w’ramiona, i wota gtosem, gtosem serce prze-
nikajacym: »01 moj najmilszy! nie stuchaj
tych stéw szkaradnych; jeslto podszept ztego
ducha; ty wiesz, ze ja cie nad zycie kocham.*

Ach, stowa te juz byty jej ostatnie! Juz
dion Tytery ujeta silnie rekojes¢ szabli, juz
nic nie widziat, tylko same krwawe, tutoby,
juz nic nie styszatl, tylko sam krzyk zemsty
i szkarady! Wichrzylty w nim wsciektos$¢

z
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straszliwa i zamet okropny, a gdy sie uczut
ujetym w ramiona, juz jak tyskawica btysta
szabla jego, juz i spadia razem, jakby grom
piorunu... W tej samej chwili potoczyta sie
glowa lubej dziewczyny u nég kochanka,
gdy jej.usta: kocham wymowity.

Jak raniony zubr ryknagt kozak z bolu i
skoczyt wsciekle ku owej skale, na ktorej
siedziat o6w starzec ztowrogi. Ale juz sie
widmo w powietrze rozptyneto, i tylko Smiech
szyderczy zagrzmiat mu w uszy, jak gdyby
w poklask .szalenstwu lub zbrodni jego.

Kozak dopaditszy konia, puscit sie nim dziko
w $Swiat za oczy; a kon z nim sadzit, jakby
szpony krwawego sepa wpity sie w boki jego.
Dobiegt rzeki, rzucit sie w rwiste strumienie,
rozkroit je swoja szerokg piersig, i dobit sie
brzegu ; ale nie wstrzymat pedu i gonit w dal
coraz dalszg, jak goni rwaca zawierucha.

Przy skale pozostat tylko dziewczyny
tutéb’, bialg szatg obstoniety; jej gtowa,
z ktorej wiosami dziki wiatr igrat, byta co-
kolwiek na oboczu, a krew na okoto.

Miesigc toczyt bladg tune po stepie, Dniepr
grzmiat i tyskat wbdami Zaporoza; kur za-
piat na siole po raz drugi. i. rt. k.

ROZMOWA
LUCYJANA Z NAPOLEONEM.

Przekt. z Alex. Dumas.

Jestem w Medyjolanie — nie bede mego czy-
telnika oprowadzat po nieréwnych i Zle bruko-
wanych ulicach tego miasta, lecz prosto go
powiode przed patac kroélewski, w ktérego
gmachach odgrywaly sie sceny, wstrzasajgce
poznidj catym Swiatem.

Otoz patac krélewski — wejdZzmy na wielkie
wschody, i przebiezmy kilka spanialych sal, tak
cudnie przyozdobionych pedzlem Appianiego;
pézniej zatrzymamy sie przed freskami, wy-
obrazajagcymi cztéry czesci Swiata, i przypatrzmy
sie stropowi, gdzie spetnia sie tryumf Augusta. Ale
w tej chwili, czekajg na nas obrazy z zycia wy-
jete; dzieje wspotczesne wzywaja naszego piora;

Uchylmy lekko drzwi do tego gabinetu, aby-
Smy mogli widzie¢, sami nie bedac widziani.
Stato sie. Widzisz przed soba cztowieka , i po-
znajesz go po jego nieokazatym zielonym mun-
durze, po jego opietych spodniach z biatego
kaszemiru, i po jego butach, siegajacych wyzéj
kolan. Patrz na gtowe jego, wyrobiong jak antyk
z marmuru, patrz na te troche czarnych wioséw

na szerokiem czole cienko przymuskanych, na
te siwe oczy, ktérych sie bystros¢ zuzywata przez
ciggte przenikanie zastony przysztosci, na te usta
Scisniete, kryjace dwa rzedy peret, ktoreby za-
zdro$¢ wzbudzity w kobiecie; a taz spokojuos¢
w twarzy 1 — jestto uznanie wiasnej sity, jestto
pogodne spojrzenie lwa; kiedy te usta otworzy,
stysza go narody, kiedy sie to oko zaiskrzy,
b'j? gromy, kiedy to czolo zmarszczy, drzg
nieprzyjaciele. W tej oto chwili cziowiek tert
rozkazuje 120 milijonom ludzi, dziesie¢ narodow
w dziesieciu jezykach chdérem wyspiéwuje ho-
sanne jego stawy ; cztowiek ten wiecej jest niz
Cezar, wiecej, bo tyle co Karol Wielki— jestto
Napoleon Wielki, Jowisz piorunujacy Francyi.

Po niedtugiej chwili spokojnego oczekiwauia,
wlepit on oczy w drzwi otwierajace sie; przez
nie wszedt cztowiek ubrany w sukni barwy nie-
bieskiej, w spodniach szarych opietych, w butach
ponizéj kolan dochodzacych i wycietych na spo-
s6b huzarski... Spojrzawszy na niego, znajduje-
my w nim podobiedstwo pierwotne z tym, ktory
zdawat sie oczekiwaé na niego ; jednakze wzrost
jego jest wznioSlejszy, skiad ciala chudszy, cera
ogorzalsza, mezczyzna ten — to Lucyjan, stary
Rzymianin; republikanin przesztych wiekdw, lo-
barre de fer de la familie (zelazna zapora
w rodzinie). Dwie te osoby, ktore nie widziaty
sie dotagd od czasu bitwy Austerlickiej, spojrzaty
po sobie wzrokiem, przenikajacym na wskréz
ich dusze; bo tylko sam jeden Lucyjan miat
w oczach taka, jak Napoleon potege. Postgpiw-
szy trzy kroki naprzod, zatrzymat sie. Napoleon
podszedt ku niemu , i podat mu reke.

»Bracie mdj lk« zawotat Lucyjan, ujgwszy ser-
decznie w ramiona swego starszego brata. yBracie
moéj, jakzem szcze$liwy, ze cie ogladam ™

»Mosci panowie, zostawcie nas samych;« rzekt
cesarz, dajac znak rekg kilku stojgcym osobom.

Te trzy osoby sktonity sie i wyszty, bez naj-
mniejszej oznaki wahania sig, nie rzekiszy ani
stowa. Z tem wszystkiom trzy te osoby, po-
stuszne tak lekkiemu skinieniu, byly Duroc,
Eugeniusz i Murat — marszatek, ksigze i krol.

»Lucyjauiel kazatem cie wezwac;* rzekt Napo-
leon, gdy sie sam znajdowat z bratem.

»Widzisz z jakim pospiechem przybywam, po-
stuszny rozkazom starszego brata,* odpowiedziat
Lucyjan. Napoleon zmarszczyt cokolwiek brwi.

~Mniejsza oto; przybywasz w same pore,
kiedy najgorecej pragne z tobg mowié.*

»Stucham ;* odpowiedziat Lucyjan, sktoniwszy
sie. Napoleon dwoma palcami ujgt za guzik
sukni Lucyjana, i mocno w niego sie wpatrzyt.

yJakiez sg twoje zamiary?* rzekt mu.

»Moje zamiary ?* odpowie Lucyjan zdziwiooy.
yJakiez mogg by¢é zamiary cztowieka, zyjacego
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w oddaleniu od zgietku $wiata, w samotnéj za-
ciszy?... Chciatbym, jezeli sie powiedzie, za-
konczy¢ spokojnie poemat, ktéry zaczatem.4

»Prawda, prawda,* rzecze ironicznie Napoleon*
yJesle$ poetg familijnym; robisz wiersze, a ja
wygrywam bitwy; po mojej $Smierci bedziesz mie
opi¢wat. Tyle mam wygranej nad Alexandrem,
iz moge mie¢ mego Homera.4

*Ty§ wodz, ja poeta; ktéz z nas dwoch
szczesliwszy 7—«

»0 zapewne ze ty,4 rzekt Napoleon, puszcza-
jac z wyrazem ztego humoru guzik, ktéry trzy-
mat; »bo ty nie masz powodu zmartwi¢ sie
widokiem o0s6b w swojej rodzinie obojetnych,
a moze i spiski knujacych.4 Lucyjan opuscit
rece, i wpatrzyt sie ze smutkiem w cesarza.

~Obojetnych!... czy pamietasz dzien i8go bru-
maire? spiski knujacychl... i kiedyzto widziate$
mie podnoszacego rokosz przeciw tobie ?4

*Kto z moich mnie stuzyé nie chce, nie jest-
ze rokoszaninem ? Kto nie ze mng, ten przeciw
mnie... Uwaz Lucyjanie, ze z pomiedzy wszy-
stkich moich braci ciebie kocham najwiecej —
wzigt go za reke — ciebie, ktéry jeden mdgtbys
przeze mnie zaczete dzieto w koniec prowadzic.
Powicdz, chceszli ustgpi¢ od skrytego oporu, jaki
mi stawisz? Kiedy wszyscy krélowie Europy u ndg
moich lezg, ty, ugieciem glowy miatzebys sie
ponizy¢?... W cizbie orszaku pochlebcéw, ttocza-

cych sig za moim tryumfalnym wozem, czyliz
zawsze glos brata mego wotac na mnie bedzie:
Cezarze, pamietaj, ze musisz umierac¢! Stuchaj

Lucyjanie, chcesz ty postepowaé¢ moim torem ?4

»Jakto W. C. Mo$¢ rozumie?4 odrzekt Lu-
cyjan, mierzac Napoleona wzrokiem podejrzliwym.

Cesarz w milczeniu postgpit do okragtego stotu,
stojagcego w Srodku pokoju, a potozywszy dwa
palce na krawedzi wielki¢j zwinietej mapy,
obrécit sie do Lucyjana i rzekt:

»Jestem na szczycie losu Lucyjanie; opanowa-
tem Europe, moge ja teraz podtug mego u-
podobania na sztuki pokraja¢; w zwycieztwach
rownam sie Alexandrowi, w potedze Augustowi,
a wielki jestem jak Karol Wielki; chce, i mogel
A zatem...- wzigt za roég mapy i z jestem uro-
czym ijakby od niechcenia, roztoczyt ja nastole,
»Wybicraj sobie krdlestwo, jakie ci sie najlepicj
podoba, recze ci stowem swojem cesarskiem, ze
od chwili, w ktéréj wskazesz mi na nie palcem,
krélestwo to do ciebie nalez¢¢ bedzie.*

»Czemuz takiego uktadu nie robisz z innymi
moimi braémi, tylko ze mng?4

vTy jeden tylko, Lucyjanie, jeste$ cztowiekiem,
odpowiednim wielkim zamiarom moim.4

»Byc€zeto moze, kiedy zasady moje tak roznia-
sie od twoich?4

ASpodziewatem sie, iz odmienite$ sie od lat
czterech, w ktorych cie nie widziatem.4

»Zawiodte$s sie, mdj bracie, zawsze ten sam
jestem, co i w 99; na tron nie zamienitbym
mego kurulskiego krzesta.4

ySzalony — do niczego!4 rzekt Napoleon, prze-
chadzajac sie wielkim krokiem i moéwigc sam
do siebie: ~Szalony i Slepy kazdy, kto nie widzi,
ze mnie zestato przeznaczenie na to, abym zasypat
6w gréb gilotyny, ktéry oni rydwanem republi-
kanskim zwali...4 Potém, zatrzymawszy sife nagle
i podszediszy ku bratu, rzekt: »Pozw6l mi przy-
najmniej , niech cie wzniose na szczyt gory i
pokaze krélestwa ziemskie: powiesz mi, ktére
z nich najdojrzalsze dla twoich wzniostych marzen.
Nie... Lucyjanie... nie... czas nie przyszedt, daj
pokéj swoim urojonym utopijom: podaj mi reke
jak bratu i sprzymierzenicowi, a jutro robie cie
naczelnikiem wielkiego narodu, zone twoje uznaje
za siostre, i calg pawracam ci przyjazn.4

»To sie znaczy,4 rzekt Lucyjan, »ze straciwszy
nadzieje przekonania mig, chcesz mie podkupié.*
Na te stowa rzucit sie cesarz.

»Pozwdl, niech na mnie teraz bedzie Kkolej
moéwienia; jestto bardzo uroczysta chwila, dru-
giej takiej nie bedzie w catém zyciu naszem.
Ni¢ mam ci za zte, ze$ mnie Zzle osadzit, wszak-
ze tylu oniemite$s i ogtuszyte$, lejac im zioto
w gardto i w uszy, ze$ byt juz pewnym zrobic
ze mna to, co$ zrobit z drugimi. Powiadasz, ze
mnia krélem zrobi¢ — zgodal przyjmuje
ofiare, Jezeli na to przystaniesz, aby moje krole-
stwo nie byto prefektura twego cesarstwa. Dajesz
mi nar6d — wezme go, nie wchodzac, ktory on
jest, ale pod warunkiem, Zze rzadzi¢ nim bede
podtug jego wyobrazen i potrzeb;° chce by¢ jego
ojcem, nie tyranem; niech mie kocha, a nie
drzy przede mng; od chwili, w ktorc¢j wiozyt-
bym na glowe korone hiszparnska, wirtemberska
lub holenderska , przestatbym by¢ Francuzem ,
a bytbym Hiszpanem, Niemcem lub Holendrem.
Rozwaz to dobrze, wtedy nie bylibySmy juz brac-
mi ze wzgledu na krew nasze, lecz ze wzgledu
na stopien ; wola twoja konczytaby sie u granic
mego panstwa. Jezeliby$ z-sitg zbrojng szedt
przeciw mnie, czekatbym cie gotowy; tyby$ mie
zapewne zwyciezyt, bo$ ty wielki wojownik, a bég
wojny nie zawsze jest bogiem stusznej sprawy ;
natenczas zostatbym krélem bez tronu, lud mdj
ludem zawojowanym, a tobie wolno bytoby daé
korone moje i naréd mo6j kazdemu, ktéryby byt
albo uleglejszy, albo wdziecjftu¢jszy. Rzekiem.4

yZawsze$ ten sam, zawsze$ uparty,4 mruknat
Napoleon; potem tupnawszy noga, rzekk: *>Lu
cyjanie zapominasz winnego mi postuszenstwa,
jako swemu ojcu, swemu monarsze.4
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Jested tylko starszym w rodzinie, lecz nie
ojcem; bratem, lecz nie monarcha; nigdy nie
ngne karku pod jarzmem Zelaznem! nigdy |
przenigdy!..« Napoleon zbladt okropnie; oczy
jego przybraly wyraz straszliwy, usta mu drgaty.

»Zastanovr sie nad tern Lucyjanie, com ci
powiedziat.«

»Zaslanéw sie nad tém Napoleonie, co ode
mnie ustyszysz: Ty$ nie zamordowal, ale tylko
skaleczyt rzeczpospolite, bo ugodzite$ w nia,
nie Smiejac zajrzy¢ jej w oczy, a duch wolnosci,
0 ktérym myslisz, ze$ go pod twoim despotyzmem
zdtawit, rosnie, rozwija sie, rozszerza; tobie sie
zdaje, ze ty go pedzisz przed soba, a on z tylu
za tobg krok w krok idzie; dopokad bedziesz
zwyciezat, dop6ty on milcz¢¢ bedzie ; ale niech
tylko przyjdzie godzina klesk, niepowodze6 ,
zobaczysz, czy bedziesz mogt polega¢ na téj
Francyi, ktéra uczynites wielka, lecz niewolnica;
kazde panstwo, postawione na szczycie wielkosci
sita i przemoca, musi upas¢ przez przemoc i site.
A ty, ty Napoleonie, ktéry spadniesz ze szczytu
tego panstwa, rozbijesz sie (biorgc zegarek i
rozbijajac go o ziemie) — rozbijesz sie, patrzaj,
jak ja ten zegarek rozbijam; a my, my szczatki
1 rozbitki twojej fortuny, jako nalezacy do
twojej rodziny, rozprészymy sie na powierzchni
ziemi, i zostaniemy przekleci, jako noszacy
imie twoje. Zegnam cie Sire."

Lucyjan wyszedt.

Napoleon zostat sam jeden, skamientat«vz oczy-
ma w dot wlepionémi. W Kkilka miu i dat sie
stysze¢ turkot powozu , ktéry wyjezdzat z dzie-
dzinca patacowego; Napoleon zadzwonit.

»Co znaczy ten foskot?" rzekt do odZwiernego,
ktéry wszedt.

wlestlo toskot powozu brata W. C. Mosci,
ktéry odjechat do Rzymu."

~Dobrze," rzekt Napoleon, a twarz jego przy-
brata 6w wyraz spokojnosci lodowatej i nie-
wzruszonej, pod ktérg, jak pod larwg, ukrywat
najgwattowniejsze wzruszenia.

Zaledwie dziesie¢ lat uptyneto, a juz spraw-
dzity sie wrézby Lucyjana;cesarstwo, Kktore
przez sitestaneto, przez site upadito.

(Z Mercure de France.)

WY1IMKI Z PODROZY PO GALICYI
w r. 1831.

(Cigg dalszy.)

przeciw wsi Chetmiec, za Dunajcem ku wscho-
dowi, w najpowabnicjszej okolicy, lezy obwodowe miasto
NowySadcz. Z strony tej ptynie pod nim huczacy
ljunajec, z drugiej za$ rze'kn Kamiehnica, dawniej Bialg
zwana. Gdra, wystajagca na -piehn¢ji okragtej iwoda i
gérami okolonej dolinie, zjednej sie, ptrouy zieleniejaca,
z drugiej za$ nagie prosto-spadziste skaty, jakby ziobra,

ukazujaca , uwienczona jest porzadne'm miastem. Cala
uroczg doline otaczaja ,do kota go6ry gestc'mi lasami po-
roste, miedzy ktéremi pieknie rozsiane wioski bieleja.
Ku potudniowi za gérami w dali, w czasie pogody, jak-
by przez mglista powtoke, ukazujg sie szczyty najwyz-
szo gor karpackich, Isnigcym pokryte $niegiem.*) Miasto
Nowy Sadcz byto niegdy$ obronne, $wiadcza o tern $lady
fos i okopy ze strony wschodnio -potudniowej, baszta
jedna okragta ku pdinocy, szczatki grubych wysokich
muréw, po czesci powalonych, bystro w tle Dunajca sie
przezierajace, i zamek. Wjazd do zamku przez brama
wielka; wewnatrz dziedziniec szeroki, na ktérym nieraz
kruszono dtugie drzewce, i studnia gteboka. Gmach duzy,
wysoki , z ktérego dzi$ spodnia cze$¢ i jedno pietro
pozostato, stuzyt za pomieszkanie; sale, mianowicie
dolne, sg obszerne; powyrzucano z nich nie dawno
marmurowe kominki, a po $ladach dawnych malowidet
rozpina pajak spokojnie swoje tkanke. Piwnice gtebokie,
w jednej znaleziono jeszcze przed kilkg laty beczke daw-
nego wiua; mury za gmachem znacznej grubosci i wy-
sokos$ci, konczg sie u wicrzchu cieAszym murem z po-
robionemi dziurami do strzelania, koto ktérych zotnierze
wygodnie sta¢ mogli. Z jednego rogu wieza czle'ro-
graniasta, majaca w gorze rézne architektoniczne ozdoby
(z niej mozna byto widzie¢ do kota przylegte* okolice),
u spodu za$ gtebokie wiezienia. Jest takze ku zachodowi
i druga podobna, lecz do potowej zniesiona wieza. Tuz
za zamkiem lezy kosciétek piekny , stawiony na wzor
rotundy Sgo Piotra w Rzymie; droga piekna z niego
prowadzita az do zamku. Przy koS$ciotku jest przetupany
na dwoje ogromny pomnik-grobowy zczerwonego mar-
muru, wyobrazajacy lezacego zbrojnego rycerza, przy
ktorym herb, zwany GrydJTem; piekna robota zabytku
tego, wystawiona dzi$ na cel rozpuscie, znacznie uszko-
dzong zostata. Tablica czerwona marmurowa na murze
te%oi_ kosciotka opowiada, iz go r. 1297 Wactaw, krol
polski i czeski, zatoSyt, 1przy nim konwent Franciszka-
néw (minorytéw) osadzit; obrécony zostat teraz ua zboér
wyznania akatolickiego. Drugim klasztorem, niegdy$ Pre-
monstratenséw, jest r. 1400 zmurowany kosciot  Ducha.
Zdobig go roézne obrazy, niektére dos¢ trafne; miedzy
niemi na szczegdlniejsza uwage zastuguje na drzewie
malowany obraz kréla Wtadystawa Jagietty w naturalnej
wielkos$ci, jako zatozyciela tego koSciota. Krél, peinej
twarzy, majacy rude wtosy, zbrojny, trzyma w jednej
rece krolewskie jabtko srébrne, odziany czarnym ptaszczem
sobolowym, podobnym do burki, a podbitym purpurs.
Trzeci kosciot, farny> wielki¢j objetosci i dosy¢ pieknej
budowy, ma na wysokiej sw¢j wiezy dzwon najwiekszy
moze w Galicyi, lany przez majstra niemieckiego w I6tym
wieku. W $rodku koSciota jest obraz twarzy Chrystuso-
wéj na cyprysowem drzewie, podtug podania przez Sgo
tukasza malowany. Jakkolwiek badZ jest on ptodem greckicj
malarskicj szkoty i odlegtcj siega starozytnosci; byt pie'rwej

. w klasztorze Franciszkanéw. Koscipt farny zatozyt r. 1450

Zbigniew z Olesnicy, arcybiskup gnieznienski, zmarty
r. 1433, o ktérym nasz B. Paprocki w dziele swern:
»Zycia arcybiskupow gnieznienskich® nastepnie powiada:
»W Sadczu kosciot fundowat, wziet pote'm do nieba;
»Takich arcybiskupéw Polszcze zawsze trzeba.«
Kolegiata sadecka, majaca pod sobg niegdy$ 208 koscio-
tow, nalezata do biskupstwa krakowskiego; umieszczonych
byto przy niej 12 pratatéw. Koscidtek drewniany Sgo
Krzyza, lezacy zaraz za miastem, dzi$§ juz rozebrany
z tej przyczyny jest znakomitym, iz niegdy$ miat nalezeé

*) Mieszkancom tegoz miasta stuzg te szczyty podobnie
jak w Szwajcaryi za przepowiednig pogody. Jezeli
ich nie widac, to wr6za sobie desacze, w prze-
ciwnym za$ razie pogode.
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do biskupstwa praskiego*), i Sc w nim $ty Wojciech, tu
nauczajacy, czesto stuSbe boze w stawiansjtim jeszcze
jezyku odprawial. Ostatuie stawianska liturgije miat
w nim r. 1440 kardynat; a pote'm metropolita kijowski
i carogrodzki, lzydor z Rusi, wracajacy do ojczyzny
z listami papieza i cesarza greckiego. Na ratuszu, stoja-
cym w $rodku miasta, sg dwa miecze katowskie, jako
pamiatka jus gladii miastowego, potém wiele pargamino-
wych przywilejéw starych i kronika dawna tegoz miasta
pisana, z réznemi malowidtami i ozdobami. Klasztor Pija-
réw, obsze'rny, obrdcony zostat na gimnazyjum; za-
tozony pierwotnie przez Grvffing, wdowe Leszka Czar-
nego, ktéra bedac w zakonie Stej Klary w Starym-Sadczu,
z powodu licznych tupieztw, jakie sie tam dziaty, kon-
went przenie$¢ tu chciata. W tymto celu kupita plac od
niejakiego mieszczanina sadeckiego Piotra zwanego Bogacz,
| postawita tu klasztor; lecz gdy siostry — podtug stéw
kroniki tamtejszego kustosza Marcina Frankowicza — dla
Swieto$ci tego miejsca, gdzie spoczywaly zwioki za-
tozycielki pie'rwsz¢j, opusci¢ nie chciaty , przymuszona
byta Gryfnna darowaé klasztor ten z poczatku Fran-
ciszkanom, ktérzy go pézniej Pijarom odstapili.
Pierwotne dzieje miasta Nowego Sadcza majg za po-
sade rézne cuda. Pomingwszy zdanie niektérych, jakoby
Sadcz byt miastem Asanca, przychodzacym u Ptolo-
meusza i w krajobrazach Peutingiera, wspomne tu $wia-
dectwo Bonawentury Sikorskiego, gwardyjana konwentu
sadeckiego, ktory w mato-znanej swcj ksigzeczce: »Histo-
ryja o obrazie Przemienienia Panskiego w Saczu, w Kra-
kowie 1767,« nastepujacy wyjatek z dziejéw konwentu
nowo-sadeckiego okoto 1661 r. przez Fr. Brechse napisa-
nych przywodzi: »Wystat niejaki$ ksigze ruski postow
swych do kréla wegierskiego z obrazem Przemienienia
Panskiego. Po dlugiej podrézy, przy nadchodzacej nocy
zmuszeni byli jednego razu udac sie na spoczynek do jed-
nego pustelnika. mieszkajgcego w $réd lasu, nie daleko
wsi Kamionka. Nazajutzz® z rankiem chcg rozpocza¢ dal-
szg podroE, alisci woty i sity ludzkie wozu, na ktorym
obraz ten $wiety spoczywat, z miejsca ruszy¢ nie mogty.
Zostawili tu wiec obraz, a kroi Wactaw, zdziwiony tg
wiescia, zatozyt tu najprzod r. 1297 klasztor, a potem i
miasto obronne.* Podtug drugich dziejow iéjze kolegiaty
r. 1680, przez ks. Konstantyna Malegowskiego spisanych,
a \v archiwum konwentu krakowskiego sie znajdujacych,
miat obraz ten darowany by¢ przez ksiecia ruskiego Lwa
(ten za$ dpatat go od cesarzéw wschodnich) pustelnikowi
jednemu, pobozne Eycie tutaj prowadzacemu. Wszclakoz
miasto dawnych bardzo siega czaséw; w dziejach widzi¢-
zpy juz r. 1359 Wilczka z Boczowa, jako kasztelana
sadeckiego, po nim za$ r. 1381 Krzestawa z Chodowa
Rurzoweckiego. Kasztelani sadeccy trzymali miedzy raniej-
-mémi picrwsze miejsce; urzad ten piastowali ludzie z naj-
znakomitszych domoéw: Tarnowscy, Teczynscy, Kmitowie,
Bonnerowie, Stadniccy, Tartowie. Miasto kwitneto nie-
gdy$, podiqg Starowolskiego, przemystem i obszernym
.handlem; do dzi$ dnia jeszcze obsz¢rne piwnice w mie-
$cie sie znajdujace, $wiadcza, iz tu byly wielkie sktady
winne; piwo za$ sadeckie do najstawniejszych w Polszcze
liczono. Roku 1350, uczczone pobytem Ludwika, kréla
polskiego i wegierskiego, wywyzszone zostato (podiug
Kromera, ksieg. X11. str. 255) do rzedu szesciu najwyzszych
apelacyjnych miast w Polszcze; nastepnie sjjalit jeScibor,
wojewoda wegierski. R. 1611 obrocit ogien cate miasto
w perzyne; r. 1649 za$ otrzymato pochwate od krola,
* powodu, iz meznie Szwedoéw zniosto. O zwycieztwie
tém starszy mieszkancy nastepujace szczeg6ty rozpowia-
daja: ~"Szwedzka zaloga tego miasta umyslita dnia jednego

*) Granice dyjecezyj t¢j jeszcze za Wojciecha Sgo
miaty sie rozszérzaé af po Bug i Dniestr.

wyrzngé wszystkich mieszkancéw; dano wiec rozkaz ta-
jemny wojsku przygotowania sie do rzezi nazajutrz ,i
zakazano pod gardiem rzecz te komu wyjawi¢. Pewny
zotnie'rz szwedzki, ktérego mito$¢ do dziewczyny jedn¢j
tamtejszej pociggata, przyszedt do ni¢j wieczorem i
ze tzami w oku zaklinat, aby opuscita zaraz miasto, gdyf
nazajutrz okropna rzez miata nastagpi¢. Dziewczyna, lubo
tajemnicy dotrzymac obiecata, pobiegta jednak zaraz do
gospodarza z odkryciem catego zamgiaru; ten za$ udzielit
go innym ostrzegajac. Mieszczanie , ktérym juE o dobro
wiasne chodzito, wystali predko poselstwo do przylegtej
wsi Nawojowej, wzywajac pomocy wiosScian. W nocy
weszli wtoscianie, uzbrojeni w kosy, za pomocg drabin
do miasta, a ztgczywszy sie z mieszczanami, wycieli
wszystkich, tak, iz nawet ostatniemu nie zostawili zycie,
ktéry sie dla swej ochrony na wiezy koScielnéj ukryt.
Krél szwedzki, rozgniewany tym czyDem, postanowit
zniszczy¢ miasto, i zburzyt mury onegoz. Herb miasta
sg trzy wieze, w $redniej bramie stoi rycerz, zbrojny
whelebarde; powiatowy za$ ma trzy biatych i modrych
p6l z jednej strony, z drugiej za$ dziewie¢ gwiazd
w polu czerwonem. — Mieszczanie, chociaz zuacznic
przeinaczeni, wiele jednak z dawnych zachowali oby-
czajow. Strojem kobie't tutejszych jest krotka jupka, tak-
ze przyjaciotka zwana, z dtugiemi rekawami, najczesciej
z zielonego w duze kwiaty wyrabianego attasu, podbi-ta
biatem futerkiem, spddnice noszg z materyj dawnych
brokatowych w ztote kwiaty wyrobionych , na gtowic
za$ czepiec lity z ztotogtowiu. Obrzedy ich weselne na
szczegoOlniejsza zastugujg uwage. Po $lubie podajg pannie
mtodej sklaneczke wina, nakryta kawatkiem kotacza,
w ktéry jest rozmarynowa rdészczka wetknieta. Podczas
catego wesela odbywajg sie posiedzenia tak zwanego
cechu hultajskiego, ktérego cztonkowie, a miano-
wicie sekretarz, noszacy imie: Instygator, peinig stuzbe
ceremoniarzy. Cech ten niegdyS w Polszcze zapewne
széroko byt rozgateziony, ma bowiem nadane sobie dawne
od krolow polskich przywileje, ktére sie w skrzyni ce-
chowej, zwanej skarbcem, ozdobionéj réznémi figlarnémi
malowidtami, wraz z innemi osobliwoSciami, u cechmistrza
przechowujg. Druzba,! stuzacy na weselu, musi by¢ ko-
niecznie cztonkiem tegoz cechu i wpisanym do ksiag
cechowych. Nowicyjusze, ktérzy po pierwszy raz druz-
buja, powinni sie albo znaczng iloscig pieniedzy (ktore
na uczte cechowg, tak zwang: konzolacyja, obrdocone
bywajg), do cechu wkupi¢* albo tez obrzad frycowa-
nia odby¢. Nacierajg takiemu brode cegta, golg potem
starym nozem, anasadziwszy mu na gtowe stary kapelusz
szwedzki, prowadza go na powrozie ze stomy, o jednym
tylko bucie z potluczonemi garnkami na plecach wokoto
miasta; caty ten orszak poprzedza muzyka, za ktorg
skarbiec cechowy obnoszony bywa. Kto obrzed ten od-
byt,zostaje frycem (zted przystowie: fryc, frycowac),
otrzymuje przezwisko hultajskie i zapisujg go jako cztouka
do ksigg cechowych. Dawniejszemi czasy pobidrat cech
hultajski od tych* ktérzy sie po dwudziestym roku nie
zenili, az do $lubu osobny podatek. (Ciag dal. nastap.)

C. k. anstryjacki badacz przyrody, pan Natterer,
po wielu przebytych niebezpieczeAstwach i stratach,
unikngwszy burzliwych scen w po6tnocnej Brazylii, kto-
rych byt Swiadkiem, po 56-dniow¢j podrozy morskiej,
przybyt dn. 9. listopada na angielskim statku parowym
do Londynu. — Od czasu zamordowania prezydenta pot-
nocnéj Brazylii i zajecia Pary w d. 7. stycznia r. b.
przez Indyjan, miasto to byto widownig krwawych wy-
padkéw. Z powodu tego gdy handel ustat, gdy zadne
okrety nie odbijaty” podrézny nasz nie mégt z tych miejsc
wyjechaé. Najokropni¢jsza scena rewolucyjna zdarzyta sie
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dnia 14. sierpnia; prze* 9 dni trwata walka, kazdy dom
byt zdobyty, zrabowany, i wszyscy biali wymordowani.
Natterer ratowat sie ucieczkg na okret angielski Race
Horse, lecz wszystkie swoje zbiory musiat zostawi¢ na
pastwe powstancom. Za wdaniem sie kapitana tego okretu,
w czasie zawieszenia broni, udat sie¢ on d. 30. sierpnia
do Pary, i otrzymat pozwolenie poszukiwania swojéj
wiasnosci. Przybywszy do swego mieszkania, zastat wszy-
stko w najwiekszym nietadzie i zniszczeniu; skrzynie wy-
tamane, powyrzucane przedmioty, a z liczn¢j menazeryi
mwigksza cze$¢ pozabijana, a co byto do uzycia, zjedzone
zostato. Z wielkiém niebezpieczeAstwem chodzit on przez
tydzien na lad, i zgromadzat szczatki swoich zbioréw,
ktére przenosit na okret; bo Indyjanie zabijali kazdego, kto
ni¢ miat karty bezpieczenstwa od ich prezydenta Eduardo.
Z braku czasu i ludzi do przenoszenia tych rzeczy, mu-
siat reszty zbioréw swoich zaniecha¢,, i odptyng¢ moze
na zawsze z t¢j czesci $wiata, ktorg przez lat 18cie ob-
jezdzat i zbadywat.— Ze za$ wielki transport 22 skrzyn,
ktéry nasz naluralista w jesieni przesztego roku wy-
prawit, nejlepié¢j dochowany przybyt do Wicdnia w kwie-
tniu b. r. i ktoéry zawiérat zbior najwazniejszych przed-
miotow (200 zwierzat ssacych, 1700 ptakow, 150 zwierzat
ziemnowodnych, 190 ryb, 150 pak z nasionami, przeszio
400 przedmiotéw etnograficznych, zebranych z jakich.
20 pokolen indyjskich), przeto strata terazniejsza ogra-
nicza sie jedynie na zbiorach, poczynionych od owego
czasu, i na tych, ktére wtedy przestanémi by¢ nie mogty.

P..Tomasz Ujazdowski odkryt pomnik, ktéry moze-
by moégt przytozy¢ sie do objasnienia nie jednego wy-
padku w dziejach naszych. Jestto obraz wojewody woto-
skiego Jana, de Ognast, ktéry unikajac zamieszek w swo-
im kraju, schronit sie do Polski, a nastepnie byt starostg
czekowskim, okoto r. 1450, i w Krakowie zycia, dokonat..
Obraz ten starozytny w I5m.wieku malowany na. drzewie,
przedstawia. Jana de Ognast w zbroi kleczacego. P. Ujaz-
dowski, jak stycha¢, dat pomieniony obraz do odkopio-
wania, i. ma. zamiar ogtosi¢ drukiem opis tego. pomnika.

Wkroétce wyjdzie w niemieckim przektadzie' dzieto,
astronoma. Herszla, zawicrajace arcy-ciekawe i nadzwy-
czajne postrzezenia nad planetg ksiezycem, ktérego rosliny*
Zwiérzeta,,,gmachy, i podobne do ludzi istoty ze skrzydta-
mi, przez ogromny teleskop od tego stawnego astronoma
na 80 jardow (40 sazni wied.) przyblizone do oka zostaty.

Dzienniki niemieckie ogtaszajg teraz wypadki po-
strzezen pana. Gruithusen, tgcznie z postrzezeniami jego
towarzysza, astronoma Schroter, z ktérych sie okazuja
fakta nastepujgce: 1), Ze wegetacyja roslinna rozcigga
sie na. ksiezycu od. 55go stopnia jego szerokosci potu-
dniowej do 95° szérokosci péinocnej; 2) ze od 50°
szerokosci, pétnocnéj az do 47° szérokoSci potudniowdj
okazuja sie najwidoczniejsze znaki pobytu istot ozywio-
nych ; nakoniec 3) ze wiele znakéw przekonywa o0 znaj-
dowaniu sie nawet ludzi; gdyz wida¢ jasno wielkie
drogi, rozchodzace sie w licznych kierunkach, nade
wszystko za$, wielki gmach murowany, znajdujacy sie
pod. samym rownikiem.. Okolice tego gmachu przed-
stawiajg widok ludnego miasta, przy ktérém znajduja sie
jakie$ fortylikacyjc, podobne do tych, ktére w jezyku
naukowym nazywajg sie reduta gwazdzistg, opatrzone
rozchodzacemi sie w ksztatcie rogow szancami. (T.R.)

Mistress Child wydata niedawnym czasem dzieto:
»Dzieje stanu kobiet w réznych wiekach i krajach (Hi-
story of the condition of womenj, 2 tomy.

Jul. Janin opowiada w Revue de Paris matg przy-,
gode, jaka sie przytrafita kolosalnemu modelowi do po-
piersia Gothego, zrobionemu przez rzezbiarza Dayida
w Weimarze. Ogromne to popiersie, przybywszy na
homore w Paryzu, zdziwito wszystkich celnikow, ktérzy
nie.njogli przypusci¢, aby taka massa gliny miata przed-
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stawiac tylko twarz cztowieczg; jeden wiec celnik rozneml
swoim na wkréz przeswidrowat model, szukajagc kontra-
bandy. »Lecz (dodaje Jul. Janin) potrzeba mu przebaczy¢,

bo o Gothego czaszce musiat ze swojéj bra¢ miare.«

P. Peyronnet napisat z gtebi swego wiezienia Ham,
bardzo piekne wiérsze do pa. Bornier w Lund, ktérego
zaprasza, aby go nawiedzit, i przekonat sie* ze i wiezien
z czystétm sumieniem moze by¢ szczesliwy. Godio do
tego poetycznego utworu wyjete jest z psalmu: »Miedzy
umartymi statem sie wolnym. (‘Factus. sum, inter mor
tuosliberj.« Przebacza on. swoim nieprzebtaganym
przeSladowcom, a gorgca mitos$¢; ojczyzny w kazdym
oddycha wierszu.

Pie¢ koni dobijato sie w Paryzu d, 17. wrze$nia
0 nagrode 12,000 frank.. To jest:. Miss Anneta, lorda
Seymour: Helena, paniCazalot; Arlette, panaFasquet;
Yeronaise, pana Palmor; Agar,, ze stada du Pin. Agar,
klacz przesliczna, kupiong zostata przez hrabiego Cam-
bis za 10,000 frank. Lord Seymour dawa} za nig 8,000
fr. Hrabia Cambis, przed wys$cigami klacz swoje odebrat,
albowiem, chcial ja oszczedzi¢ do najblizszych wyscigéw
na niedziele. Zwycieztwo odniesta miss Anneta, ktéra od
miesiagca maja wygrata wiascicielowi przeszto 30,000 fr.

W frankforckic¢j. Konwersacyjnej Gazecie kto$ sobie
zadatl prace i zebrat rézne nazwy, jakie od wiekéw, za-
czawszy od Mojzesza,, rozmaici stawni pisarze dawali
cztowiekowi, i tak: w ksiedze Hiob cztowiek nazwany
jest synem prochui Platon nazywat go cudem niebieskim
lwspotdziatajgcem narzedziem ; Sokrates nazywat matym
bozkiem; Plotinos panem wszystkiego dobra; Filemon
powodem donedzy; llerodot samg nedza; Sofokles wy-
obrazeniem; Pindar snem cienia; Szekspir cieniem snu;
Eschil i Arystofanes. dziennem stworzeniem, synem ziemi;
gnomicy greccy nazywali tchnieniem, dzwiekiem; Homer
1.Ossyjan opadajacym listkiem ; Arystoteles matym Swia-
tem; GoOthe w swoim Fauscie matym Swiatem glupcow;
Herder dla zwierzat widzialnem béstwem ziemi; pani
Eriel nazywa go promienistg korong stworzenia; Demme
zartujagc- powiada: Ludzie nie sg aniotowie, ale tez inie
diabty; a Szyller nazywa go: Pierwszym z robakéw i
najszlachetniejszym panem natury.. (K. W.)

Race kongrewskie. Raca, wazaca 12 funt.
potozona wolno na ziemi i w takim stanie zapalona,
przebiega szybko przestrzen od 400 do 500 metréw, nie
wznoszac sie wyzej o 5 do 6 stop nad powierzchnig
ziemi.. Dosiagtszy taki¢j odlegtosci pada aa zietalie i pod-
skakujac odtagd do bardzo znacznéj wysokosci, znowu
takaz lub wiekszg jeszcze przestrzen przebiega. W czy-
nionych nie dawno doswiadczeniach, przeleciawszy do
1000 metréw, przebita jeszcze wal zmurawy, i na dru-
giej jego stronie pekajac, rozrzucata na wszystkie strony
72 kule, ktoremi byta nabitg. Podczas oblezenia Oporto,
ani artyleryja, ani ogien reczn¢j broni wojsk don Pedra,
nie czynity na miguelistach najmniéjszego wrazenia, lecz
do$¢ byto 2 rac szeScio-funtowych dla wprawienia ich
W najwieksze zamieszanie.,

Mo dy. Z najpowabniejszych nowych utworéw mody
sg tak zwane weneckie szale; sg one bardzo wielkie,
bogato haftowane i z gtadkiego biatego kaszemiru; przy-
tdbm obszyte sa koronkg z fatdowanego kaszemiru na
¢wieré tokcia szeroka, i ozdobiong rysunkiem gotyckim.
W ogélnosci stréj ten nadzwyczajnie jest lubiony, i naj-
lepiej wieczorem przy S$wietle odbija. Ptaszcze Mainte-
non sg catkiem nowym wynalazkiem; majg one podo-
bienstwo do zwierzchnich surdutéw, z matym kolistym
kotnierzem, ktéry kazdg razg zamienia sie w kapiszon,
dla ostonienia gtowy. —e Mezkie zwierzchnie surduty
wszystkje prawie nie przechodza po za kolana; po-
wszechnie wytozone sg aksamitem i z sukiennémi klap-
kami na piersiach do zapinania.

Druk Piotra" Pillera,. we Lwowie..



